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Aquest mes de gener que bem acabat serb. memorable per a la poesia catalan
Els seus darrers dies han registrat, dolorosament, dues morts: la de' Maria
Antbnia salvll., finàda' dol�ament, als vuitanta-vuit anys d'edat, a la seva vi
la nadiua de Llucmajor, i la de Rœcard Permanyer, poeta barceloní, contempo
rani de Josep Carner i, sens dubte,'un dels seus m�s fidels seguidors. I si
el nom de'l'autor de ftLes f<lonjoies" us ve espontàniament al pensament en re

passar els "Quaderns Literaris" que, de 1947 a 1951, reunien l'obra lírica
abundant de Pcr1D.lll.ayer, tamb� �s inseparable del record de la gloriosa: degana
de la poesia catalana: fI.; ben pocs mesos que era publicada, a Barcelona, la
seva ftAntologia Po�tica, amb un apbnd í.x de pr-o se.s i traduccions", que reuneix'
en un preci6s ramell La millor part -de la producci6 de la traductora de "�i
reia", tria feta precisament per Josep Carner, al qual tamb� era degù<i-/el
prbleg, "estudi afectu6s ib agut de la poesia d'una artista que ell admirava
i que li corresponia amb una cordial amistat. Potser el darrer text original
de Maria Antbnia. Salvà haurà estat un tre-ball, escrit amb la seva lletra me
nuda i claríssima, que vaig tenir l'honor de custodiar un quant temps, i que
:Va destinat a un recull d"'estudis i,testimoniatges dedicats a Josep Ca.rner,
in�dit encara.

Tornem doncs, a Josep Carner. L'any comen�ava amb l'aparici6 del volum
de cobertes vermelles - tela o pel¡, segons el preu - on Josep Carne� ha reu
nit la totalitat de la seva obra po'tica o, almenys - ja hi tornar� - la part
·gaireb� total que ell (ireu vàlida de la seva producci6. Es un magnífic, un

incomparable present de Reis per als catalans. Ell sol hauria bastat per fer
emor-ab Le,- com deia abans, aquest mes de gener de 1958. ¿QUill haura estat J::,e-
fecte � l'impacte, dirien ara, amb el lèxic periodístic de moda - d'aquest '

�'llibre de mês de nou-centes p�gines atape:i!des de poesia, on es reuneix, del'
. jovenívol. "Llibre dels poetes" (1904) a "Llunyania" (Santiago de Xile,� 1951).

L "Arbres't(Barcelona, 1954), frui ta de la seva plena maturitat, tota la pro-
ducci6 lírica: de Josep Carner? L'exili de l'autor de "Nabi", amb les consig
nes de silenci que aixb imposava, i l'extremada raresa dels seus llibres d'a
bans de la guerra, així com la gairebê total .Lgno ranc

í

a dels que publicavn a

,E�lgica i Am�rica, semblaven haver allunyat el nom i l'alt exemple de Carner
de les joves generacions po�tiques. catalanes. Adhuc hauríeu cregut, a/jut"ar,per certes manifestacions, que hom el considerava com a caducat, i que nom�s
'en quedava una llegenda de.frivolitat, semblant a la que volta la membria de
Pompeu Gener - del qual ningd no llegeix mai les obres - o la silenciosa 13e
nec tud de Francesc,Pujols, Lgua lmen t i.Lgno rat œLs lectors actuals. Es impossi
ble que la lectura d 'aquest dens volum, primer d "unes obres completes que t o ts
desitgem ben dilatàdes en cloure"s, i que ara espera la publicaci6d"un altre
volum consagr�t a �la prosa i que sep� una altra revelaci6 per als joves, no'"
situi! de cop, una: altra vegada, amb el fervor6s aplaudiment de tothom, Josep
Carner i la seva poesia, en el lloc eminent que els mlls alts - comen�ant per
Carles Riba i seguint per Josep Maria de Sagarra i per Marià Manent, saga9 i
complet.prologuista � li reconeixen.

� Com podrien -r.esistir, les noves generacions, ignorants fins ara de ":::3e
·lla íerra, bella gent", "Els fruits saborosos", "La indtil ofrena" o "Nabi",
per nom�s esmentar uns quants d'aquests volums inoblidables, cercats àvid�em.
pels col.leccionistes a les -llibrerles de vell i pagats a preus mai vist03 en
llibres de poesia', a la sensaci6 d" enlluernament que us domina en penetrar en

- aquest bosc remor6s de cants .i de remors de fonts i de fullamti perfumát per
to t.es les sentors vegetals i minerals de la nostra terra, que ês la po èaía de
Carner? La lectura del prbleg i una r�pida ullada a l'''Index general" del vo-
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lum us permet d'adonar-vos d'una cosa: el poeta ha donat a tota la seva obra

una ordenaci6 per temes, independent en general de la primera publicaci6 del

poemes, amb les r�briques segÜents: Els fruits saborosos, Lloc, Auques i Ven

talls, Llegendari, 'Ofrena, Llunari, Arbre�, Cor quiet, Verb, Mar, Nabí, Llu
na i Llanterna, Abs�ncia, i que nom�s conserven, com veiem, sis dels títols
inicials dels reculls. Afegiu-hi que alguns poemes in�dits antics o recents
i una pátt dels publicats a l'exili es barregen en la nova classifica.ci6 i;
sobretot,' que Josep Carner ha sotml:ls els seus llibres a una implacable revi

si6, polint imperfeccions i eliminant' versos sobrers. Aixb fa - i �s una bon
notícia per als biblibfils que, ensems, siguin devots admiradors del Carnet
de totes les l:lpoques - que aquells vells reculls suara refets i ordenats en

nova forma conserven una vida i una suggesti6 prbpies i que el recull d'arn
no els invalida,. ni de bon tros. El dret de l"'autor damunt la seva obra - uI
de revisar-la, completar-la, corregir-la i àdhuc destruir-la, si ¡i sembla

que no mèreix de sobreviure-li - és reivindicat, per Josep Carner. (No �S pas
ell sol: recordem que Josep Pla, en la nova edici6 que fa de-ls seus escri tG,

" gaf reb
ê ad usum delJ2hini, deaau torLt za tot ds que es faci.de les primitives

versions. Es lícit;, perb" i no renuncio pas a dedioar-m'hi el dia que em va

gui, de" comparar-les amb les que ara ens d6na, id'escatir lea raons dels
canvis t , sobretot, fins a quin punt, aquests les han millorades o afacfides.
perb, al costat d'aquest dret, que certs esèriptors es fan escrdpuls d'exer
cir, hi ha el dels lectors amics que han aprl:ls i atresorat aquells poemes

'

lligats a moments inefables de llur joventut. I �s lícit de preferir, tot i
les possibles incorrecœibons de llenguatge, la "Camperola.llatinan que abans
comen�ava amb el vers

'

Alada, vora el solc ets arribada

i que ara l'ha canviat per:
�

Alada, vêns al solc i a la sembrada,

a de trobar a faltar els nombrosos fragments eliminats de tiLa gran expecta
ci6 dels patriarques", esdevinguda ara "L'espera dels patriarques", o de cre

re que el sonet "Siurana", gravat en pedra, en la seva primitiva versi6, da
munt els murs de l'encimbellat poblet:muntanyenc¢ tenia m�s vfrior que en la
seva redacci6 definitiva. Per aixb, els admiradors de Carner que s'havien'a
'pr�s de memb r í a tants i tants delt:3 seus poemes, atresoraran amb gelosa amor,'
al costat d'aquest volu.m d'Obres, c0!l21etes, els vells reculls, originals.

Personalment, puc dir que' he admirat l'escrupolosa exiglmcia envers si
mateix, el respecte a les regles proàbdiques i gramaticals, al recte signifi
cat dels mots, que representa la revisi6 practicada per Carner damunt els se

versos. 'Si hom pot esborrar de la membria la�m�sica antiga, la novella podrk
desplegar tots els seus prestigis sobirans. Perb, per exemple, en un poema
que no puc llegir sense sentir la prbpia veu de Carner, meravel165 recitador
i que jo inclouria a totesles antologies, "El dia revolt", em dol de trobar
ca.nvi'ats, entre altres versos, aquell segon, que trobava - i trobo - merave-

6
� f

.. 11 s:

per mar, terra i aire emporta't, en folla carrer'a , ma vida que es doi,.
per un que ara Canta:

per cel, terra i mar emporta't en folla escomesa la vida. planyent.
El poeta - �e�evident, i !JIarià �1anent ens ho explica prou en el seu prbLeg
t� les seves raons per a les podes j_ les esmenes que lla fet a la seva obra. '

perb el lector en tê d 'altres' per a les seves preferlmcies,' raons Lns t
í nt í.ves

,ben sovint" i s'estima m�s de prendre aquest gr-uí xu t llibre que ara. tê a les
mans, i que li d6na tantes hores de delícia intel.lectual, tants prodigis .

d'inspiraci6 lírica, tantes fbrmules definitives i tantestimatges punyents,
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tants motius d'emoci6 i d'orgull - l'orgull,- sobretot, de pert?anyer a una
terra que ha dictat poemes tan excelsos i a una llengua que ha sabut eamo t-«.
llar-los i donar-los una música sense 'parió, com una nova obra de Josep C�tr
n-ere D'un Jos:ep Carner madur, savi, ple de clarivid'encia, mí:1s greu, amb pro
feines irbnic, el de les meditacions_metafísiques de "Nab!" i de la sereni
tat vagament enyorivola dels _poemes. d'''Abs�ncia''. Una obra-que ha de posar
se al -còstat, ni que sigui molt perdamunt, dels vells reculls estimats, i
que donara lleure, en els dies de .lleure i de desànim, per a comparar, sene
vanes d�ries erudites, noves i antigues versions, minúsQules variants del
pensament i de l'expressió, per a endevinar, amb áfectuosa.divinaci6, les
veus que han dictat l'accent-del poeta, les seves vacil.lacions, la confir
mació de la jove inspiraci6 o la rectificaci6 d'antigues dbries.

�afae� T A S I S.
-------------------
-------------------

NOTES SOBRE ALGUNS -CALCS SINT1CTICS EN L'ACTUAL -CATAL}\. LI'rERARI, per Ramon
ARAMON-i SERRA, Barcelona (Extret del volum uSQ[m:¡iBxlllliocxJ!l�kIfSyntactic3. und
�ilistica .-Festchrift f�r Ernst Gamillscheg, zum 70. Geburtstag • 28 Ok�
tober 1957- fi Tübingen, 1957.) .,-

-

Es de lamentar que, per raons bbvies, aquest treball de Ramon Aramon i
Serra, l'act.uissim i benem�rit·secretari general de l'Institut d'Estudis Ca
talans - que �s ensems, encara que alguns vulguin oblidar-ho, un dels nos
tres primeríssims filblegs - no pugui tenir la difusi6 que convindria. Publi
cat com a primera-col .. laboraci6, i única en iXugMlllxkizllkNua catal� i 'kd
huc en llengua hispànica, a la miscel.lània d'estudis de sintàctiéa i esti";'
lística publicada com a homenatge a Ernst Gamillscheg, en el seu setant�
aniversari (remarquem al sumari un estudi en alemany ùe Wilhelm' Giese sobl�e
"Sintaxi i estilí�tica a les ".coses. Vistes" de Josep -Pla, puix que aqueat
vglum es refereix exclusivament a la literatura moderna) aquest recull de
"Notes" t� un caràcter que el -fa únic i li d6na precisament el seu valor
normatiu i exeI1lplar: pren·per estudi, com-explica el pro_pi" Aramon-i Serra,
'�.alguns- Lntereasantrs fenbmens

-

sint�-ctics del -modern cat-alà literari que pt�r
meten de constatar" una vegada m�s, -els dubtes i Le s r

vac í.Ls Lac í.ona en qub
es debat una llengua quan l'atzar 0_ les circumstàncies histbriques la po son
sota la influ'13ncia d'una altra. Tinc anotats bon. nombre d'altres calcs silL
tb,ctics, l�xiçs, fraseolbgics, e tc , , que em proposo d" examinar en a,ltr-es
indrets.- El material modern que_m'ha. servit de base per él la. redacci6 d'a
questes notes procedeix d "una trentena d-'obres d.' escriptors' contemporanis _

publicades en els darrers dotze anys. No m'ês pOSSible d'analitzàr ací les
.

causee, principalment pol.iti.ques, que han menat a-I 'actual estat de coses;
espere de poder-ho_fer en una altra ocasi6. De totes ·maneres, no crec irid
til, d "avançar" 'que la interdicci6 d' escoles., prèmsa dihria, revistes, ràdio,

�. "esc, , en llëngua materna, pot explicar molts dels fenbmens apuntats. Els
estudiosos que s'interessen pels fets de biologia,lingüística hi trobaran,
s�ns dubte, abundosa mat�ria p�r a'llurs observacions." 'He subrat�lat jo,
perb em semblava que calia fer-ho, per donar llur veri table se-nti t a les
observacions del treball d'Aramon, q�e altrament podia semblaT una simpleqritica estilistica de l'obra d� la major �art-dels no�tres moderns escri�-
tors, La llista de-les obres _dels quals dôna en nota.

-

.

- �. .'.

L'estudi esth' Q.ividit en tres part's: "Locucions verbals d'obligaci6",
que estudia La _ tend��cia- a suplantar el verb "caldref' o la lJonstrucci6 "ha
ver deft, per tot d'� fbrmules forasteres, que van de la Lmprbpí.a utili tzaci6 �_
de fldeureu o del èastellanisme;tttenir quen.a Jt�sser neceasar-í «, f�6sser im- ._

prescindible", . "�ssèr indispensable", ltêsl,ger precís, for96s, convement., ete"-·és a dir, a tòtes les·formës que han de cercar-se quan hom oblida un verb
ban útil � tan catal� com "caldre" _- pel simple fet que el seu equi-valen� e�_�
acte ex:i:sttlix en castellb.. La segona part presenta. el cas der posseséiu:-
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de pluralitat de tercera persona. el "llur'· equivalent als equivalents fran-
cbs, italià i proven�al "leur", "loro", "lur" i als alemany i anglbs "ihr"

.
i "their". Acceptat d'una manera unànime per gramàtics i escriptors d'ençh
d�::b�enaixen�a (r-eco rdem aquell vers de 1�da -a la Ph tria" de l'Aribau:

'''defengueren llurs drets, venjaren llurs agravis" )
ara �s objecte d'un oblit involuntari o deliberat, quan no d'un atac directe
com elaque, d'una manera ben desproporcl.onada. li fa l'escriptor rossellonbs
Enrie Gui ter. Aralflon estudia aquesta "vigorosa t endbnc.í a al' abandonamen t de
la distinci6 tradicional entre seu' i llur" que. ha pogut observar - i ho reco"
za amb citacions extretes d'obres recents - en els escriptors moderns. I, to
i planyent-se de l'empobriment de la llengua que aixt> representa, observa qu
aquest"bandejament de "llur" de la llengua escrita - seguint certament el ca
de la llengua parlada, pert> en la qual no hem d'oblidar la Lnf'Luënc

í

a innega
ble de la gramàtica castellana, l'�nica ensenyada actualment a l'escola -, s
mada a l'extemsi6 del tractament de vost� en detriment de vós, ve a fer coin
c
í

d
í

r en � els sentits "d'ell", '''d'ella'',''d'ells'', "d'elles", "de vostl3",
"de vostbs". L'hipot"t:;tic avantatge que It::!. reducci6 de tres formes (�, llur,
vostre1amb lluts variants) a una de sola (�) pogu�s representar com a sim-,
plificaci6 morfol�gica, queda totalment destruït perla complicaci6 semlintic.
derivada JMX éle l'atribuciÓ' de sis valors diferents,a una sola forma, fet qu
obliga a acudir, com fa el castellà, a altres recursos per tal d'evitar dubt.

i vaguetats d'expressió. n (Tamb� és meu el subratllat.)
La tercera part de l'estudi d'Aramon i Serra es refereix als "dos verbs

copulatiusfl• �s a dir, �sser i estar. La co!ncid�ncia amb el castell�, que
tamb� els posseeix, ve a plitoduir, Etn la llengua moderna parlada i escrita,
una pertorbació que, per raons inverses, produeix els mateixos resultats quS3
la manca d'equiv-a:-1ents caat eLl.anaeoca.aí.ona en el cas de "cDlàre" com - el d
"llur". Aramon estudia, basant-se en les conclusions de Samuel Gili i "Gaya,
·en el seu "Curso superior dLsi.nta,xis 9sru!ñolg" , els matisos del recte '6.8 d
ser j estar en castellà i estableix despr�s els punts en els quals la sintaxi
catalana difereix de la forà.stera en aquest üs dels verbs equivalents. Aix! t"
troba que �sser com a determinaci6 local (jQ era a casa) és abaddonat, en 1
,llengua escrita moderna, per estar '(hi ha gent que està a sota) i que en can

est!!!:, aí.nbnfm de �ª,ir, sigui subat-í tuf.t pels mots habi tuaIs en castella .z,

(Viure, habitar, etc.); que els escriptors actuals empren formes calcades de
l'idioma foraster, com "estar jove i animat", en lloc de �conservar-se", o (d'estar seguit de participi, substituint haver-se ela guerra del Narroc esta
acabada", en lloc de �s'havia acabat"), oJl'abds d'estar seguit de gerundi,"'f
en

una.
innecess'ària i forastera fo-rma progressiva del'acció ("ens cst'àvem �Iacostant al poble", en lloc del m�s simple' "ens acosüavea«}, L'autor de les ,�"Notes" va examinant, cas per cas 1"" accepci6 per accepció, aquest empobriment

o emboitoniment de la llengua escrita, a remolc de la parlada, i per les cir'
cumsthncies externes i politiques que ja ha assenyalat i se'n plany. Tots els
escriptors catalans hauríem d'agrair-li aquestes lli�ons i hauríem d'e reflexi
nar-hi seriosament�' Si estimem là llengua'- i el sol fet, per part dels joves
d'haver-la triat com a n¡itjh d'expressi6, a despit de les coaccions impl!cit'e
o explícites que ,no manquen, ja ho demostra plenament - hem de procuI"ar mant'e
nir-la en la seva puresa. sintàctica i estilfstica tant com en la seva ortogra
fia. Llegir aquestes "Notes" seria, doncs, un .:6.til exercici per a tothom que
aspira a escriure, ni que solament siglli una carta, en català.

Voldria fer una �ltima observaci6: un estudi comparat de l'extensi6 dels
fenbmens denunciats per Aramon o ,Bdaitxlli d'altres de semblants en els escri
�ors exiliats i els que resideixen a l'in.terior del país demostraria,' em sem
bla, com aquells estan ga.ireb� indemnes d'aquesta mena de corrupcions del Ile
guatge escrit. La qual cosa. seria una notbria confirmació de les tesis del nQ
tre autor. Rafael TASIS.


